SURUOHUSUSTEEM — ALUMIINIUMTORUD
JA NYLON 6 UHENDUSDETAILID

KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND
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1. SUSTEEM

Alates hobikasutajate vaikestest suruéhusisteemidest kuni suurte t66stuslike tootmisettevotete jaotustorustikeni — SicoAir on praktiline ja
funktsionaalne lahendus surudhu jaotamiseks!

SicoAir on vélja to6tatud surudhuvaldkonnas omandatud aastatepikkusele kogemusele toetudes ja pohineb spetsiaalse pinnatoétiusega 20-63
mm |&abimd6duga kalibreeritud alumiiniumtorudel. Uhendamiseks kasutatakse |68kidele ja survele darmiselt vastupidavaid nailonliitmikke. Tanu
sellele on SicoAiri torusiisteem edukalt I&binud sertifitseerimisasutuse TUV péhjalikud tootekatsed tavapérasest t66réhust NP (12,5 bar) 4
korda suuremal réhul. Samadel katsetel tdestas SicoAiri toruslisteem ka vaga head vastupidavust rohumuutuste korral tekkivast tleréhust
tingitud vasimusele ja suurepérast soolaste pritsmete kindlust. SicoAiri pinne tagab torude véaga véikese hodrdetakistuse ja vaga lihikese
paigaldusaja, sest torude varvus vastab teisaldatava aine tuvastamise nduetele ja neid ei ole seetdttu vaja hiljem Ule varvida. Ja loomulikult
sobib SicoAiri torustisteem kokku kdikide muude Sicomati toodetega, moodustades téieliku, paindliku ja funktsionaalse stisteemi, mis sobib
surudhu jaotamise kdikide rakenduste jaoks tavaparases t66stuskasutuses.

SicoAir on universaalne ja turvaline lahendus surudhu jaotamiseks.

SicoAiri eelised

Need on SicoAiri tugevad kuljed:

e lihtne ja kiire paigaldada

® viga véaike rdhukadu

e korrosiooni ei ole

¢ taaskasutatav

e tulekindel

e vastupidav UV-Kiirgusele

¢ hea 166gikindlus

¢ paigaldamine ilma keevitamiseta.

2. NORMDOKUMENDI VIIDE

Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 97/23/EU, 29. mai 1997, surveseadmeid kasitlevate likmesriikide digusaktide ihtlustamise kohta.

3. GARANTIITINGIMUSED

1. Sicomat annab garantii selle kohta, et tavapédrastes tingimustes ei ole materjali- ega tootmisvigu kataloogitootel lihe aasta jooksul
tarnekuupéevast ja ostja konstruktsioonilahenduse ja/v6i konkreetsete juhiste kohaselt toodetud tootel kahe aasta jooksul tarnekuu-
péevast.

2. Ostja peab parast kauba kattesaamist Sicomatile kirjalikult teatama mistahes defektsest tootest kataloogitoote korral hiljemalt 8
t66péeva jooksul ja ostja konstruktsioonilahenduse ja/vdi konkreetsete juhiste kohaselt toodetud toote korral 60 paeva jooksul.

3. Garantii hélmab toote tasuta valjavahetamist v6i remontimist, kui Sicomat tunnistab toote defektseks.

4. Sicomatile tagastatava defektse toote transpordikulu tasub ostja. Ostjale asenduseks saadetud toote transpordikulu tasub Sicomat.

5. Kui ostjal ei ole véimalik voi ostja ei soovi defektset toodet ise lahti monteerida ja uuesti kokku monteerida, saab ta selle t66 tegemiseks
tellida Sicomati tehniku, kandes kdik tehniku reisikulud ja toote transportimise kulud. Ostja peab teatama t66de tegemise koha, kui see
erineb algsest tarneaadressist.

Garantii ei hdlma standardseid kulumaterjale, mis on vajalikud toote kasutamiseks v6i remontimiseks.

7. See garantii vélistab kdik muud hivitised ja/voi kahjunduded, sealhulgas tootmiskadude, saamata kasumi, kasutamisvéimaluse
puudumise, lepingutest ilmajadmise, mistahes majanduslike voi kaudsete kadude, hinna vdhenemise voi lepingute I6petamise eest. See
garantii kaotab kehtivuse ja tuhistatakse, kui:

a) ostja ei jargi defektidest teatamise tahtaega (vt punkt 2)

b) ostja viivitab Sicomatile v6lgu olevate summade maksmisega (ka mistahes muu tarne eest)

c) Sicomat tuvastab, et tootega seotud t6id on teinud ja/voi toodet on mistahes viisil muutnud isik, keda Sicomat ei ole selleks spetsiaalselt
madranud voi kelle maaramiseks ei ole ettevéte andnud kirjalikku luba

d) toote monteerimisel voi kasutamisel ei ole jérgitud Sicomati esitatud konkreetseid juhiseid voi toote tarnekomplekti kuuluva Sicomati
kasutus- ja hooldusjuhendi néudeid

e) toote normaalse kulumise korral

f) tootele on mojunud 166k ja/voi Glekoormus

g) toodet on valesti hooldatud, ladustatud ja/véi konserveeritud.

8. See garantii ja asjakohased meetmed on vélistavad ja asendavad mistahes suulise, kirjaliku, otsese, kaudse voi Sigusliku garantii ja
mistahes vastutuse (piiranguteta) toote muligikdlblikkuse voi teatud konkreetsel eesmargil kasutamiseks sobivuse eest.

9. Sicomati ei saa mingil juhul lugeda vastutavaks otsese, spetsiifilise, tahtmatu, kaudse véi juhusliku kahju eest, mis on tingitud toote valest,
nduetele mittevastavast voi loata kasutamisest voi toote t66térkest voi garantii voi muu digusliku ndude rikkumisest.

Vasturddkivuste korral kehtib itaaliakeelse versiooni sonastus.
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4. TOOTINGIMUSED Max temperatuur, °C Max t66rohk, bar
Lubatud temperatuur: =20 °C kuni +70 °C 30 12,5
To66rohu nimivaartus: (NP) 12,5 bar 50 9
Teisaldatav aine: surudhk 70 5

5. TEHNILISED ANDMED

Esitatud tehnilised andmed kehtivad ainult SicoAiri komponentide kasutamise korral.
SicoAiri toode on tehtud alumiiniumi esmasulamist EN AW-6060 T6 (Al Mg Si 0.5) torudest, millel on jargmised omadused.

Keemiline koostis
Sulam Cu Fe Mn Mg Si Zn Cr Ti Al
6060 0,1 0,1-0,3 0,1 |0,35-0,6| 0,3-0,6| 0,15 0,05 0,1 muud

Erikaal: 2,70 kg/dm®

Keemiline koostis

Sulam Toémbetugevus Voolavuspiir Venivus A% Kévadus HB
6060 Rm 215 N/mm? Rpo,2 160 N/mm?2 8 75
Elastsusmoodul 69000 N/mm? Sise- ja valispind kroomitud

Elektritakistus 0,033 Qmm?/m Kalibreeritud survepressimine

Soojusjuhtivus 210 W/mK L&bimoodu lubatud tolerantsid +0,1-0,3
Sulamistemperatuur 615-655 °C Soojuspaisumistegur K = 0,000023

Torude elektrostaatiline pinne (RAL 5015) vastab digusakti 81/08, osa V nduetele.

Torud on tahistatud tootja kvaliteedikontrolli menetluse ja tootegarantii nduete kohaselt nii, et on tagatud toote identifitseerimine ja jélgitavus.
Tootevalik on esitatud jargmises tabelis.

[DN(@mm) | 20 25 32 40 50 63

6. SURVESEADMETE DIREKTIIV 97/23/EU

SicoAiri toodet tohib t66tingimusi kasitlevas osas naidatud viisil kasutada to6rohul NP 12,5 bar ja seetdttu kehtib sellele Euroopa survesead-
mete direktiivis 97/23/EU ettenshtud kontrollimenetlus (mida tuleb rakendada, kui nimiréhk uletab 0,5 bar). SicoAiri toote kuuluvust direktiivi
97/23/EU kohaldamisalasse tuleb kontrollida jargmiste parameetrite péhial:

- teisaldatava aine tllp: surudhk (aineriihm 2)

- t66réhu nimivaartus NP: 12,5 bar (loetakse maksimaalseks t66rdhuks)

- nimilabim&6t DN: 63 mm (loetakse maksimaalseks nimilabimodduks).

Jagu 3, 16ik 1.3 b - direktiiv 97/23/EU

Torustik on ette ndhtud jérgmiste ainete teisaldamiseks:

a) gaasid, veeldatud gaasid, réhu all lahustatud gaasid, aurud ja ka vedelikud, mille aurur6hk maksimaalsel lubatud temperatuuril tletab normaalset
atmosfddrirdhku (1,013 bar) rohkem kui 0,5 bar vérra jdrgmiste piirangutega:

- 2. rithma ained, toote nimildbiméét tle 32 mm ja PS x DN suurem kui 1000 bar (lisa Il, tabel 7).

Toote arvutamise ndide PS-i ja DN-i jargmiste

vaartuste korral:
PS x DN = 12,5 x 63 = 787,5 bar < 1000 bar

PS-i ja DN-i vaartused on nadidatud graafikul.

Jagu 3, 16ik 3

SicoAir DN 63
jaPS12,5

Tabel 7
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Nagu on néha arvutusest ja tabelist 7, kehtib SicoAiri toote kohta jao 3 16ik 3 ja toode ei pea seetdttu kandma direktiivi 97/23/EU jaos 15
nimetatud CE-margist.
SicoAiri tootele on seetdttu lisatud kasutus- ja hooldusjuhend.

7. OHUTUSNOUANDED

TAHELEPANU!
Seda juhendit tuleb lugeda téhelepanelikult, sest see sisaldab olulist infot ja hoiatusi
slisteemi ohutuse, kasutamise ja hoolduse kohta. Juhend tuleb edaspidiseks
kasutamiseks alles hoida.

- Parast pakendi eemaldamist tuleb veenduda, et kdik komponendid on olemas. Kahtluse korral ei tohi komponente kasutada ja tuleb
poorduda Sicomati poole

- Oluline on jargida koiki selles juhendis esitatud juhiseid.

- Kui paigaldustdddel eiratakse selles juhendis esitatud ndudeid, voib siisteem muutuda kasutaja jaoks ohtlikuks.

- Torusiq j"a litmikke ei tohi paigaldada nii, et neile saaks mojuda vibratsioon voi suured temperatuurikdikumised, sest see vdib pdhjustada
ptk “TOOTINGIMUSED” nimetatud piirvaartuste lletamist.

- Sicomat srl. ei vastuta inimeste voi loomade vigastuste voi varakahju eest, mis on tingitud valest paigaldamisest voi valest ja
mittemaistlikust kasutamisest.

TAHELEPANU!
Sicomati toodet SicoAir ei tohi kunagi paigaldada vahetult kompressori, kuivati
voi mahuti kiilge. Nende rakenduste korral tuleb alati vahedetailina kasutada
sobivat voolikut.

8. LADUSTAMISTINGIMUSED

Komponendid tuleb ladustada kinnises, puhtas ja varjualuses kohas, kus neile ei m&ju kdrge temperatuur ega
otsene paikesekiirgus.

9. KOMPONENTIDE KIRJELDUS

SicoAiri stisteemi komponendid on erineva nimilédbimddduga.
9.1 Komponendid toodete jaoks, mille DN < 32

Liitmik (kood R2XX.XXX.XXX) sisaldab jargmisi osi:
A. Kinnitusmutter Nylon 6 Blue

ﬁ
B. Siledast roostevabast terasest lukustusseib —
C. Vaherdngas Nylon 6 Black

D. Tihend OR - NBR
E. Korpus Nylon 6 Black

N\ 7

>
w
(@]
W)
M
m

9.2 Komponendid toodete jaoks, mille DN 2 40

Liitmik (kood R2XX.XXX.XXX) sisaldab jargmisi osi:
A. Kinnitusmutter Nylon 6 Blue
B. Siledast roostevabast terasest lukustusseib
C. Vaherdngas Nylon 6 Black
D. Tihend OR - NBR
E. Korpus Nylon 6 Black
F. Sisemine kompensaator



10. KOKKUMONTEERIMISE JUHISED

10.1. Paigaldamise juhis

Kontrollida teisaldatava aine (kui erineb surudhust) sobivust materjalidega Nylon 6, NBR ja alumiiniumiga Uhilduvuse tabelist, mille saab
hankida Sicomatilt. Votta arvesse soojuspaisumist ja kasutada slisteemi kaitamiseks kdige sobivamaid tehnilisi lahendusi.

10.2. Toru ettevalmistamine

Kasutada tuleb toruldikurit (toru 1&bimdddust olenevalt kood R230.000.009-R230.000.010), seada
tO0riist I10igatava toruga risti ja alustada I6ikamist.

Kasutada valisfaasildikurit (kood R230.000.008, torud kuni @40 v6i kood R230.000.011, torud Ule
@40) ja sisefaasildikurit (kood R230.000.007) ning tdotada tdoriista komplekti kuuluva juhendi
juhiste kohaselt. Faasida toru véimalikult iihtlaselt. Viltida laastude jaamist toru kiilge, sest need véivad
kahjustada tihendit.

Kood R230.000.008 Kood R230.000.011 Kood R230.000.007

Faasimisel peab liitmiku tihendi kahjustamise valtimiseks jargima jargmisel skeemil esitatud juhiseid.

Sm = 1/2 paksust

TAHELEPANU! Torude vahel ideaalse ihenduse tagamiseks on tuleb toru I8igata pikiteljega taiesti risti, eemaldada k&ik kraadid ja faasida otsad,
et kaitsta Ghendamise ajal tihendit.

SOON

Loéikamise ja faasimise ajal tuleb valtida tihendusala varvitud pinna kahjustamist (umbes 50 mm toru otsast).

umbes 50 mm umbes 50 mm
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10.3. Toru ja liitmiku iihendamine

Veenduda, et litmiku kdik osad on digesti kokku pandud. Kontrollida hoolikalt lukustusseibi suunda. Kui see on paigaldatud valesti, ei ole
Uhenduse tihedus tagatud.

LUKUSTUSSEIB LITMIK

KINNITUSMUTTER ~ PIIRIK

Enne toru ja liitmiku Ghendamist tuleb kinnitusmutter keerata vastu piirikut ja mitte kaugemale. Toru panna l3bi tihendi ja liikata 16puni liitmikku.
Selle tagamiseks voib torule teha margi toru otsast kaugusele L (vt tabel).

DN 20 25 32 40 50 63
L[mm] 45 55 60 65 85 95

SicoAiri sinisel votmel R235 on tdhis, mida saab kasutada Sabloonina toru Gige siigavuse maaramiseks liitmikus.

Toru liitmikku sisellikkamise lihtsustamiseks on soovitatav méaérida toru vélispinda ja tihendit liitmikus. Liitmikku likkamise lihtsustamisele
lisaks optimeerib maarimine tihendi té6tamist ja valdib selle kahjustumist aja jooksul.

NEUTRAALNE
MAARE VOI
VASELIIN
Kasutada neutraalset maardeainet voi vaseliini Maarida tihendit liitmikus
Mé&érida toru véljastpoolt Lukata toru liitmikku

V&ib kasutada ka neutraalseid pihustatavaid maardeaineid
voi vaseliini.

Kui ettenéhtud tUdpi maérdeainet ei ole vdimalik kasutada, siis voib toru litmikku likata ka ilma maéardeaineta.



Kui toru on nduetekohaselt liitmikus, keerata mutter piirikust edasi nii pingule kui véimalik.

Uhenduse tugevaks kinnikeeramiseks on soovitatav kasutada SicoAiri vétmeid.

Tabelis on iga litmiku kohta esitatud kinnitusmutri kinnikeeramiseks ettenahtud jdud (Nm), et tagada ideaalne pneumaatiline ja mehaaniline
tihendus.

DN 20 25 32 40 50 63
F [Nm] 9+-11 11+13 12+:15 1517 17+20 18+22

TAHELEPANU! Ei tohi kasutada mutrivétmeid ega népitsaid. Need vaivad
litmikku kahjustada.

Nouetekohaseks paigaldamiseks ja tihendiga liitmiku kahjustamise valtimiseks ei tohi toru pikitelje kdrvalekalle olla Uile 2°.
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11. PAIGALDAMISE TEHNILISED NOUDED
11.1. Sissejuhatus

Koik selles juhendis esitatud teoreetilised arvutused ja kaalutlused kehtivad, kui paigaldamine toimub Umbritseva keskkonna
temperatuuril 15- 25 °C.

Soojuspaisumise ulatus

ETTEVAATUST!
Kui paigaldustédde ajal on temperatuur véljaspool nimetatud vahemikku,
tuleb kasutada parandustegurit.

11.2. Toru kinnitamine

Kronsteini minimaalne kaugus liitmikust peab olema 100-150 mm, et véimaldada toru nihkumist soojuspaisumise t6ttu. Kui torustik on pikem
kui 30 meetrit, tuleb paisumise kompenseerimiseks rakendada asjakohased meetmed (alumiiniumi soojuspaisumistegur K = 0,000023).
Susteemi kavandamisel tuleb arvestada toru paisumist véimaldava minimaalse vaba ruumiga.

11.3. Paindepunktide arvutamine

Susteemi nduetekohase t66tamise tagamiseks tuleb pikkadele toruldikudele projekteerida ja paigaldada kompensaatorid, mis véimaldavad
temperatuuri muutumisest tingitud paisumist/kahanemist.

SELGITUS

A, B*= MOOT (mm)

L, 11, 12 = PIKKUS (m)

DL = PAISUMISE ULATUS (mm)

DT = TEMPERATUURIVAHEMIK (°C)

M = LIKUMIST VOIMALDAV
KRONSTEIN

F = FIKSEERITUD KRONSTEIN

* M55t B ei ole siisteemi tédtamise jaoks kohustuslik.

NAITED:

Ll1=40m L2=40m DT=50°C
DL=DT x 0,02 x L =50x 0,02 x 40 = 40 mm DL=DT x 0,02 x L

A =DL x23=40x23 =920 mm A=DLx23
B=0,7xA=0,7 x920 = 640 mm B=0,7xA
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11.4. U-kompensaatorite tiiiibid

Paisumise kompenseerimise naited.

SELGITUS

Ms = KRONSTEIN
P=KALLE
D = VERTIKAALTORU
M = LIIKUMIST VOIMALDAV
KRONSTEIN
F = FIKSEERITUD
KRONSTEIN

Tasapinnaline U-kompensaator

Vertikaalne U-kompensaator (llespoole suunatud)

Vertikaalne U-kompensaator (allapoole suunatud)

TAHELEPANU! Kondensaadi tekkimise véltimiseks tohib allapoole
suunatud vertikaalset U-kompensaatorit kasutada
ainult juhul, kui on tagatud kondensaadi &ravool.
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11.5. Kalded

Koik horisontaalsed torud tuleb paigaldada vaikese kaldega (0,1-0,5%), et véimaldada siisteemis tekkida voiva kondensaadi dravoolamist.

On oluline, et kalded voimaldaksid kondensaadi juhtida slisteemi aravooluseadistesse (kasitsi voi automaatselt rakendatavad). Need
seadised tuleb paigutada slisteemi kdige madalamatesse punktidesse.

NAIDE

KALLE
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11.6. Torude kronsteinid

Torustiku paisumise véimaldamiseks ja stisteemi nbuetekohast td6tamist takistavate pingete valtimiseks tuleb torud kinnitada hoone konstrukt-
sioonide kulge kronsteinide abil. Kasutada tuleb néuetekohaselt paiknevaid fikseeritud kronsteine ja liikumist voimaldavaid kronsteine.

FIKSEERITUD KRONSTEIN

LIIKUMIST VOIMALDAV KRONSTEIN

Fikseeritud kronsteinid toetavad toru ja tokestavad selle telgsuunalist liikumist. Liikumist voimaldavad kronsteinid toetavad toru nii,
et torude telgsuunaline likumine on véimalik.

FIKSEERITUD KRONSTEIN LIIKUMIST VOIM-ALDAV KRONSTEIN
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11.7. Sektsioonid

Hoolduse véimaldamiseks tuleb sektsioonid varustada kuulventiilidega, mille abil saab sektsiooni kohalike hooldustddde tegemiseks
susteemist eraldada.

VENTIIL

VENTIIL



11.8. Kronsteinide vahekaugus

Toru hea stabiilsuse tagamiseks on véaga oluline tugikronsteinide dige vahekaugus. Vahekauguse méaramiseks voib kasutada allpool
esitatud tabelit.

VAHEKAUGUS
DN 20/25 32 40 50 63
) 2,5 3 35 4 45

SELGITUS

L= PIKKUS (m)

P = KRONSTEINIDE
VAHEKAUGUS (m)

M = KRONSTEIN
G = LITMIK

Torustiku soovimatu paindumise véltimiseks tuleb litmiku I&hedale alati paigaldada kronstein ka siis, kui ettendhtud vahekauguse P kohaselt
seda vaja ei ole.

El

OK




11.9. Verti kaal toru

ARVUTUSTEGUR Y
DN 20/25 32 40 50 63
Y 20 25 28 33 50

Kuulventiilide kasutamise korral tuleb vertikaaltoru ots tugevalt kinnitada.

El

OK

DL=DTx0,02xL
A=DLxY

SELGITUS

A=MOOT (mm)

L1, L2 = PIKKUS (m)

DL = PAISUMISE ULATUS (mm)

DT = TEMPERATUURIVAHEMIK (°C)
F = FIKSEERITUD KRONSTEIN

U = KASUTUSLIITMIK

Y = ARVUTUSTEGUR
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11.10. Voolik-kompensaator

Tavapéarase U-kompensaatori alternatiivina voib allpool esitatud juhiseid jargides kasutada voolikut.

DL =DT x 0,02 x L
B = (2xR) + DL1 + DL2 Y

SELGITUS

L1, L2 = PIKKUS (m)

DL1, DL2 = PAISUMISE ULATUS (mm)
DT = TEMPERATUURIVAHEMIK (°C)
M = KRONSTEIN

R = RAADIUS

A, B=MOOT (mm)

MOOTR ja A (mm)
DN 20 25 32 40 50 63
R (mm) 70 85 100 130 160 200
A (mm) 370 390 500 560 600 800

ETTEVAATUST!
Voolikute kohta vt tootja esitatud andmeid.

11.11. Voolik-polv

Vooliku kasutamisega saab teha suunamuutuse ja samal ajal kompenseerida soojuspaisumist.

L min = 1000 mm

SELGITUS

L1, L2 = PIKKUS (m)

DL1, DL2 = PAISUMISE ULATUS (mm)
M = KRONSTEIN

R = RAADIUS

L = POLVE PIKKUS (mm)

Valtida tuleb liiga jarske ja liiga laugeid polvi.
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12. BHU JAOTUSVORGU ARVUTAMINE

Réhukadu
100 m kohta
(bar)

x
3
o
O]
m
'_

ABSOLUUTNE

R&hk (bar)

Toru
vélislabimoot
(mm)

Véordlustelg

Vooluhulk tavalise
vordlusréhu korral* (I/min)

12.1. Torudes lubatud vooluhulgad

Torude ja liitmike sisepindade kvaliteet tagab sama ristldike korral suurema vooluhulga kui raudtorudes. Kdik vooluhulga arvutused erineva

labimboduga SicoAiri liitmike kohta erineva rohu korral on esitatud jargmisel graafikul ja litmike kasutusjuhendites.

Graafikut saab kasutada mitmel erineval viisil olenevalt lahteandmetest ja vaartustest, mida on vaja saavutada:
a. vooluhulga arvutus toru valisldbim66du, réhu ja lubatud réhukao alusel. Tegutseda jargmiselt. Témmata sirgjoon, mis Ghendab
réhukao vaartuse (telg A) rohu vaartusega (telg C). See sirgjoon I6ikub telijega R punktis x. Seejarel tbmmata sirgjoon punktist x toru
valislabimdddule vastava punktini teljel B. Selle joone ja telje A 16ikepunkt néitab vooluhulga vaartust.
b. toru valislabim&6du arvutus réhu vaartuse, vooluhulga ja lubatud réhukao alusel. Tegutseda jargmiselt. Tommata sirgjoon, mis hendab
réhu vaartuse (telg C) rohukao vaartusega (telg A). See sirgjoon I6ikub teljega R punktis x. Seejarel tdmmata sirgjoon, mis Ghendab
punkti x ja vooluhulga ndutavat vaartust (telg A). Selle joone 16ikepunkt teljega B tahistab kasutatava toru valislabimoatu.

c. rohukao arvutus toru valislabiméddu, rohu ja vooluhulga alusel. Tegutseda jargmiselt. Témmata vooluhulga vaartusest (telg A) joon toru
valislabimdodu vaartuseni (telg B).
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See sirgjoon I6ikub teljega R punktis x. Punktist x tdmmata sirgjoon réhu vaartuseni (telg C). Selle joone pikenduse I6ikepunkt teljega A
néitab toru rdhukao vaartust.

MARKUS. Selle graafiku mé&tkava valjendatakse tavalise vérdlusréhu suhtes, mis on mééaratletud kui:
tegelik vooluhulk tegelikul réhul (P) x absoluutne réhk (P+1) [bar].

Graafik kehtib teisaldatava aine temperatuuril 15 °C. Teistsugusel temperatuuril tuleb arvestada temperatuuri parandustegurit.
Naide. Maérata vooluhulk temperatuuril 0 °C: 0°C+273
vooluhulk temperatuuril 0 °C = vooluhulk temperatuuril 15 °C x 88

12.2. Liitmike rohukaod

Liitmikud, mis on seestpoolt siledad ja mille siseldbimd6t vérdub toru siseldbimdoduga, tekitavad teatud konkreetsetel juhtudel siiski dhuvoolu
takistuse, kui tegemist on suunamuutusega, naiteks pdlvede, torukolmikute ja ahenevate siirdmike korral. Jargmises tabelis on esitatud
andmed liitmike pohjustatud réhukadude kohta. Iga liitmik v6i suunamuutus vastab tabelis esitatud toru X meetrile.

Toru Torukolmik Torukolmik Ahenev
vélislabimoat Muhv P&lv 90° suunamuutu- | suunamuutu- siirdmik
seta sega

20 0,15 0,40 0,20 0,60 0,20

25 0,20 0,50 0,30 0,80 0,25

32 0,25 0,60 0,40 1,10 0,35

40 0,30 0,80 0,50 1,40 0,45

50 0,40 0,95 0,70 1,70 0,60

63 0,50 1,25 0,95 2,30 0,75

12.3. Vérgu arvutamine

Kui on kindlaks maératud surudhu ettenahtud vooluhulk (I/min) ja réhukao vastuvoetav vaartus, maaratakse graafiku jargi torude suurus.

Pérast ststeemi kontrollimist ning polvede, kolmikute ja ahenevate siirdmike arvessevétmist tuleb eelnevalt méératud vaartusi korrigeerida
parandusteguriga Ulalesitatud tabelist.

13. JAAKOHUD

Selles kasutusjuhendis esitatud ohutusnduete eiramise korral voivad torud ja liitmikud pdhjustada allpool nimetatud jaakohtusid.
- Surve all oleva aine lekkimise oht ebapiisava tihendusega Uhenduskohast.
- Surve all oleva aine lekkimise oht toru kahjustumisel 160gi t6ttu.
- Surve all oleva aine lekkimise oht, kui t66réhk tletab maksimaalselt lubatud réhku (12,5 bar).

14. HOOLDUS

TAHELEPANU!
Kaoiki toid tohib slisteemis teha ainult siis, kui slisteem on survestamata.

Allpool tabelis on esitatud Sicomati soovitatud kontrollimised ja reguleerimised:
- kord aastas kontrollida siisteemi seisukorda
- kontrollida mutrite pingsust
- 166gi korral tuleb kontrollida torustiku seisukorda, kahjustunud osad tuleb vilja vahetada.





